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Irap Knimay benapycs | benapycki n3spxayHbl Crapabenapyckasi p3udnubis
YHIBEPCITAT KyJAbTYpPbl 1 | CTBLIICTBIYHBIX MPbIEMAY
Ihar Klimau Belarus | macranrBay, kKaHapIaT noJibCcKaii Jiraparypot XVI-
(Ihar Klimat) ¢inanariqHbIX HaBYK XVII cr.cT.
Belarusian State Old Belarusian Reception of
University of Culture and | Stylistic Devices from Polish
Arts, PhD in Philology Literature of the 16th-17th
Centuries
Tamam Hactynpubsik | [Tombmua | Srenoncki yHiBepciTdT, | benmapyckas aritaupiiinas
Jacneausl HTP mitaparypa 60-x r.r. XIX cT. 1
Tomasz Nastulczyk Poland noJbCcKait 6i6misirpadii sie CYBSI3b 3 MOJIbCKAN
OcTpaiixepay, T0KTap mitaparypaii. Ha npeikinanze
¢inanorii “I'yrapki craporo a3ena”
Polish Bibliography Belarusian Agitational
Research Centre, Literature of the 1860s and Its
Jagellonian University, Connections with Polish
PhD in Philology Culture. The Case of “Hutarka
staroho dzieda”
Bialoruska literatura
agitacyjna lat 60 X1X wieku i
jej zwiazki z kulturg polska.
Przypadek Hutorki staroho
dzieda
SApacnay Lpimepman | [Tonmbmrua | YHiBepciTdT iMst Mapsii | “Crnanap CycBeTy” Ha KaHIIbI
Kropei-Cxnagoyckait y cycery. FO3a¢d Yaxosid i
Jarostaw Cymerman Poland Jlrobnine, fokTap aronas benapyce
JiTapaTypa3HaycTBa i
TIaTpa3HayCTBa “Lord of the World” at World’s
End. Jozef Czechowicz and His
Maria Curie-Sklodowska | Belarus
University Lublin, PhD
in Literature and Theatre | “Pan Swiata” na koncu
Studies Swiata. Jozef Czechowicz i
jego Bialorus
Padan Hlyap6akesiu | [lonpmua | YHiBepciTdT iMg Mapseii | [Tinck (yHyTpbl) Peimapaa
Kroper-Cxnanoyckait y Kanycuinckara
Rafat Poland JIrobmine, nokTap rao.
Szczerbakiewicz JiTapaTypasHaycTBa Pinsk (Inside) of Ryszard
Kapuscinski
Maria Curie-Sklodowska
University Lublin, Dr. Pinsk (wewnatrz) Ryszarda
hab. in Literature Kapuscinskiego
Ipsina Bromkas bemapyce | LlpHTp Minck Cspres IIsacoukara
JIHTBaKpaiHa3HayCTBa
Iryna Blotskaya Belarus | “Crynsis-Mosis”, Minsk of Sergiusz Piasecki

(Iryna Balockaja)
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Auer [TansHCKi benapycs | Ll3HTp Iicropbika-rearpagiynbl
JIHTBaKpaiHa3HayCTBa daxTap y nacjieraBaHHAX
Aleh Palianski Belarus | “Crynsis-Mosist” oisirpadisy caaByTbIX
(Alieh Palianski) MOJbCKIX micbMeHHiKay 3
Center of Linguistic and | Beaapyci (Ha npbIKjIaa3e
Cultural Studies “Studia- | 6isirpacii TagdByma Jana3uri-
Movia” MacToBiua)
Historical and Geographical
Factor in Biography Studies of
Famous Polish Writers from
Belarus (through the Example of
Tadeusz Dotega-Mostowicz’s
Biography)
Makcim [Typanox benapyce | MixkHApOIHBI KyabTypHa-ricrapbIlayHbl
I3SAPKAYHBI SKaariuHbl aHAJI3 XKBINUEBBIX PIaJiay i
Maksim Puranok Belarus | yuiBepciTaT iMs A. Tpancpapmaubli TanoniMay
CaxapaBa, KaHJbpIIAT Benapyci naBoasie TBopay
OisTariyHpIX HaBYK HEKATOPbIX MOJIbCKIX
nicbMeHHIKay
International Sakharov
Environmental Cultural and Historical Analysis
University, PhD in of Belarusian Life Realities and
Biology Toponyms’ Transformation in
the Works of Some Polish
Writers
Inaca Kyp’sn bemapyce | LipHTp Tasimuivas msiciioBacib
JIHTBaKpaiHa3HayCTBa “Anenbki” 3 “Ilazmb1”
Inesa Kuryan Belarus | “Crynsis-Mosist”, FO3agda Yaxosiua y
(Inesa Kurjan) KaH/BIIAT (iTanariyHpIx | oesapyckix apxXiyHbIx
HaBYK 3BeCcTKax

Center of Linguistic and
Cultural Studies “Studia-
Movia”, PhD in
Philology

The Mystery Place “Alenki”
from Jozef Czechowicz’s
“Poem” in Belarusian Archive
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